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CERSAIE 2025
SPECIAL EDITION

The Rock
The strength of stone, the beauty of the eternal.
La fuerza de la piedra, la belleza de lo eterno
La force de la pierre, la beauté de l’éternel.

CRYSTAL

ABBEY STONE

Light, softness, and depth in a single piece.
Luz, suavidad y profundidad en una sola pieza
Lumière, douceur et profondeur en une seule pièce.

Textures that evoke the serene strength of nature.
Texturas que evocan la fuerza serena de la naturaleza.
Des textures qui évoquent la force sereine de la nature.
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Castel Perla Mate 45X45  

Castel Beige Mate 45X45  

Castel Taupe Mate 45X45  

Castel Gris Mate 45X45  
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K
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Clase 1 Anexo C

R9 Anexo B

PORCELÁNICO ESMALTADO ·  GLAZED PORCELAIN STONEWARE · GRÈS CÉRAME ÉMAILLÉ

PAVIMENTO: CASTEL TAUPE MATE 45X45 cm

Available in: 
PRECIOUS y NAMIBIA collection

“Le design évolue,
la résistance se certifie”
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Cis not just a magazine. It’s a starting point—an 
invitation to see design through the lens of 
material, to imagine spaces that speak, that 

breathe, that endure. 
 
Within these pages, we present the latest from Cicogrés: a 
visual and tactile journey through our ceramic collections, 
where marble becomes art, wood is reborn, and stone 
transforms into character. 
 
This is not a technical catalog. It’s a source of inspiration. 
Every surface, every finish, is designed to move and 
connect with those who understand that design is lived!

C no es solo una revista. Es un punto de partida. 
Una invitación a mirar el diseño desde la materia, 
a imaginar espacios que hablen, que respiren, que 

duren. 
 
En estas páginas presentamos lo último de Cicogrés: un 
recorrido visual y táctil por nuestras colecciones cerámicas, 
donde el mármol se vuelve arte, la madera cobra nueva vida, 
y la piedra se transforma en carácter. 
 
Esta no es una revista técnica. Es una guía de inspiración. 
Cada superficie, cada acabado, está pensado para 
emocionar y conectar con quienes entienden que el diseño 
se vive!

C n’est pas seulement une revue. C’est un point de 
départ. Une invitation à regarder le design à travers 
la matière, à imaginer des espaces qui parlent, qui 

respirent, qui durent. 
 
Dans ces pages, nous présentons les dernières nouveautés 
de Cicogrés : un parcours visuel et tactile à travers nos 
collections céramiques, où le marbre devient art, le bois 
reprend vie, et la pierre se transforme en caractère. 
 
Ce n’est pas une revue technique. C’est un guide 
d’inspiration. Chaque surface, chaque finition, est pensée 
pour émouvoir et créer un lien avec ceux qui savent que le 
design se vit !
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Crystal
Fragments of light intertwine on a polished ceramic surface, 

evoking the elegance of marble streaked with brilliance. 
A visual concept that transforms the unexpected into art.

Fragmentos de luz se entrelazan en una superficie de cerámica pulida, 
evocando la elegancia de un mármol atravesado por destellos. 

Una propuesta visual que transforma lo inesperado en arte.

Des fragments de lumière s’entrelacent sur une surface de céramique polie, 
évoquant l’élégance d’un marbre traversé d’éclats. 

Une proposition visuelle qui transforme l’inattendu en art.

13

Marbles
   Marmoles
Marbres

Abbey Stone
Mineral textures and earthy tones 

come together on a surface that breathes nature. 

Texturas minerales y tonos terrosos 
se funden en una superficie que respira naturaleza. 

Textures minérales et tons terreux se 
fondent sur une surface qui respire la nature. 

9
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Abbey 
Stone

Deep mineral textures and earthy tones intertwine 
to create a surface that captures the pure, natural 
essence of stone. Each piece reflects timeless 

serenity, evoking organic and resilient landscapes—
perfect for those seeking a balance between nature’s 
strength and subtle elegance. Its unique character 
brings warmth and authenticity, turning any space into a 
refuge filled with harmony and natural beauty.

Texturas minerales profundas y tonos terrosos se 
entrelazan para crear una superficie que captura 
la esencia pura y natural de la piedra. Cada pieza 

refleja una serenidad atemporal, evocando paisajes 
orgánicos y resistentes, perfectos para quienes 
buscan un equilibrio entre la fuerza de la naturaleza 
y la elegancia sutil. Su carácter único aporta calidez y 
autenticidad, convirtiendo cualquier ambiente en un 
refugio lleno de armonía y belleza natural.

Des textures minérales profondes et des tons 
terreux s’entrelacent pour créer une surface qui 
capture l’essence pure et naturelle de la pierre. 

Chaque pièce reflète une sérénité intemporelle, évoquant 
des paysages organiques et résistants, parfaits pour 
ceux qui recherchent un équilibre entre la force de 
la nature et l’élégance subtile. Son caractère unique 
apporte chaleur et authenticité, transformant n’importe 
quel espace en un refuge empreint d’harmonie et de 
beauté naturelle.
 
 
 
 
 

Abbey Stone Abbey Stone

Abbey Stone

Avorio Natural

Beige

ABBEY STONE AVORIO AGED
ABBEY STONE NATURAL AGED
ABBEY STONE BEIGE AGED

ABBEY STONE AVORIO AGED
ABBEY STONE NATURAL AGED
ABBEY STONE BEIGE AGED

ABBEY STONE AVORIO AGED
ABBEY STONE NATURAL AGED
ABBEY STONE BEIGE AGED

ABBEY STONE Malla
30X30cm · 12”x12”

ABBEY STONE Hexágono
28,3X26,5cm · 11.1”x10”

ABBEY STONE AVORIO AGED
ABBEY STONE NATURAL AGED
ABBEY STONE BEIGE AGED

ABBEY STONE LINEAS AVORIO
ABBEY STONE LINEAS NATURAL
ABBEY STONE LIENAS BEIGE

ABBEY STONE AVORIO ANTISLIP
ABBEY STONE NATURAL ANTISLIP
ABBEY STONE BEIGE ANTISLIP

FORMATOS · FORMATS

60x120 cm RECT.
23.6”x47.2” RECT.

60X60 cm RECT.
23.6”x23.6” RECT.

30X60 cm
11.8””x23.6”100X100 cm RECT.

40”x40” RECT.

6

12 24 24

Wall tile: Abbey Stone 30x60 Natural
Floor tile: Abbey Stone 60x60 Natural

Aged
Finish

COLORES · COLOURS · COULEURS:
Avorio · Natural · Beige

FORMATOS · FORMATS:
100X100 · 60X120 · 60X60 · 30X60

ACABADOS · FINISH · FINITIONS:
Aged · Antislip
 

MATERIAL · MATÉRIAU:
Porcelánico Esmaltado 
Glazed Porcelain Stoneware
Grés Ceràm Émaillé

APLICACIONES - APPLICATIONS:
Suelos y Paredes · Interiores y Exteriores
Floors and Walls · Interiors and Exteriors
Sols et Murs · Intérieurs et Extérieurs

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

9mm

9mm

DCOF
>0,42
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Abbey Stone Natural
 60x120

Abbey Stone Beige
 100x100 Antislip

Abbey Stone Natural 60x120 Aged
Abbey Stone Lineas Natural 60x120 Aged

Mineral textures and earthy tones come together on a 
surface that breathes nature. A serene and timeless 
expression inspired by the purest essence of stone.

Texturas minerales y tonos terrosos se funden en una 
superficie que respira naturaleza. Una expresión 

serena y atemporal inspirada en la 
esencia más pura de la piedra.

Textures minérales et tons terreux se fondent sur 
une surface qui respire la nature. 

Une expression sereine et intemporelle, inspirée 
par l’essence la plus pure de la pierre.

Abbey Stone Avorio 100x100 

“The soul of the earth
in every detail.”
“El alma de la tierra en cada detalle.”

“L’âme de la terre dans chaque détail.” 
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Crystal
Crystal is a collection of polished ceramic that 

captures the essence of marble in its most 
unexpected and expressive form. Its surface is 

marked by patterns that evoke luminous fractures, as if 
light were trapped between mineral layers.

Each piece offers a unique composition, where the 
natural order of marble is interrupted by a fragmented 
aesthetic that adds dynamism, sophistication, 
and character. Ideal for spaces seeking a balance 
between elegance and modernity, Crystal transforms 
any environment into a vibrant and singular visual 
experience. 

Crystal es una colección de cerámica pulida 
que capta la esencia del mármol en su forma 
más inesperada y expresiva. Su superficie está 

atravesada por patrones que evocan fracturas luminosas, 
como si la luz hubiese quedado atrapada entre capas 
minerales.

Cada pieza ofrece una composición única, donde el orden 
natural del mármol se ve interrumpido por una estética 
fragmentada que añade dinamismo, sofisticación y 
carácter. Ideal para espacios que buscan un equilibrio 
entre elegancia y modernidad, Crystal transforma 
cualquier ambiente en una experiencia visual vibrante y 
singular. 

 
 
 

 

Crystal est une collection de céramique polie qui 
capture l’essence du marbre dans sa forme la plus 
inattendue et expressive. Sa surface est traversée 

de motifs évoquant des fractures lumineuses, comme si 
la lumière avait été piégée entre des couches minérales. 
 
Chaque pièce offre une composition unique, où l’ordre 
naturel du marbre est interrompu par une esthétique 
fragmentée qui apporte dynamisme, sophistication 
et caractère. Idéale pour les espaces cherchant un 
équilibre entre élégance et modernité, Crystal transforme 
n’importe quel environnement en une expérience visuelle 
vibrante et singulière.
 
 
 

CrystalCrystal

Crystal

White Brown

COLORES · COLOURS · COULEURS:
White · Aquamarina · Brown

FORMATOS · FORMATS:
120X120 · 60X120

ACABADOS · FINISH · FINITIONS:
Pulido 

MATERIAL · MATÉRIAU:
Porcelánico Esmaltado 
Glazed Porcelain Stoneware
Grés Ceràm Émaillé

APLICACIONES - APPLICATIONS:
Suelos y Paredes · Interiores
Floors and Walls · Interiors
Sols et Murs · Intérieurs

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

Aquamarina CRYSTAL WHITE PULIDO 
CRYSTAL AQUAMARINA PULIDO
CRYSTAL BROWN PULIDO

CRYSTAL WHITE PULIDO 
CRYSTAL AQUAMARINA PULIDO
CRYSTAL BROWN PULIDO

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

FORMATOS · FORMATS

60x120 cm RECT.
23.6”x47.2” RECT.

120X120 cm RECT.
48”x48” RECT.

6 12

Wall tile: Crystal Aquamarina Pulido 60x120
Floor tile: Crystal Aquamarina Pulido 120x120

CRYSTAL Malla
30X30cm · 12”x12”

CRYSTAL Hexágono
28,3X26,5cm · 11.1”x10”

9mm
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Crystal 120x120 Brown Pulido

Fragments of light intertwine on a polished ceramic surface, 
evoking the elegance of marble streaked with brilliance. 
A visual concept that transforms the unexpected into art.

Fragmentos de luz se entrelazan en una superficie de 
cerámica pulida,  evocando la elegancia de un mármol
atravesado por destellos. 
Una propuesta visual que transforma lo inesperado en arte.

Des fragments de lumière s’entrelacent sur une surface de céramique polie, évoquant 
l’élégance d’un marbre traversé d’éclats. 
Une proposition visuelle qui transforme l’inattendu en art.

“Glimmers of light,
frozen in time.”
“Destellos de luz atrapados en el tiempo”
“Éclats de lumière capturés dans le temps”

15
Crystal 60x120 White Pulido
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Stones
   Piedras
Pierres

The Rock

Ko  Samui 

Yoko

Powerful forms and deep textures bring to life a 
stone with commanding character. 

Formas poderosas y texturas profundas dan 
vida a una piedra de carácter imponente. 

Des formes puissantes et des textures profondes 
donnent vie à une pierre au caractère imposant. 

A mineral skin that turns outdoor spaces
 into scenes of freshness and natural beauty.

Una piel mineral que convierte 
exteriores en escenarios de frescura y belleza natural.

Une peau minérale qui transforme les extérieurs 
en scènes de fraîcheur et de beauté naturelle.

Earth and flame embrace, 
shaping marks only fire knows how to write. 

Tierra y llama se abrazan, 
dando forma a huellas que solo el fuego sabe escribir.

La terre et la flamme s’embrassent, 
donnant forme à des empreintes que seul le feu sait écrire.

19

23

27
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KO
SAMUI
Inspired by exotic landscapes and crystal-clear waters, 

this collection unfolds a vibrant palette that turns every 
surface into a play of light and color. Fresh tones and 

natural textures come together to evoke the feeling of 
endless summer and immersive beauty. 

Inspirada en paisajes exóticos y aguas cristalinas, esta 
colección despliega una paleta vibrante que transforma 
cada superficie en un juego de luz y color. Tonos 

frescos y texturas naturales se combinan para evocar 
sensaciones de verano eterno y belleza envolvente.
 
 
 

Inspirée par des paysages exotiques et des eaux 
cristallines, cette collection déploie une palette 
vibrante qui transforme chaque surface en un jeu de 

lumière et de couleur. Des tons frais et des textures 
naturelles se combinent pour évoquer des sensations 
d’été éternel et de beauté enveloppante.
 
 
 

Ko Samui

Ko Samui

Ko Samui

Sand
Ko Samui

Blue

Green

FORMATOS · FORMATS

KO SAMUI FORMATS
60x120 cm
30x60 cm
15x15 cm

Black

KO SAMUI SAND
KO SAMUI BLUE
KO SAMUI GREEN
KO SAMUI BLACK

KO SAMUI SAND
KO SAMUI BLUE
KO SAMUI GREEN
KO SAMUI BLACK

KO SAMUI MULTIFORMATO SAND
KO SAMUI MULTIFORMATO BLUE
KO SAMUI MULTIFORMATO GREEN
KO SAMUI MULTIFORMATO BLACK

KO SAMUI SAND ANTISLIP
KO SAMUI BLUE ANTISLIP
KO SAMUI GREEN ANTISLIP
KO SAMUI BLACK ANTISLIP

15X15cm
5.9”x5.9”

30x60cm
11.8”x23.6”

60x120cm
23.6”x47.2”

24

24

12

WALL TILE: KO SAMUI GREEN 15X15cm
FLOOR TILE: KO SAMUI DARK 30X60cm

COLORES · COLOURS · COULEURS:
Green · Blue · Sand · Black

FORMATOS · FORMATS:
60x120 (multiformato) · 30X60 · 15X15

ACABADOS · FINISH · FINITIONS:
Mate · Antislip
 

MATERIAL · MATÉRIAU:
Porcelánico Esmaltado 
Glazed Porcelain Stoneware
Grés Ceràm Émaillé

APLICACIONES - APPLICATIONS:
Suelos y Paredes · Interiores, Exteriores y Piscinas
Floors and Walls · Interiors, Exteriors y Swimming pool
Sols et Murs · Intérieurs, Extérieurs et Piscines

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

9mm

Substantial
Variation

DCOF
>0,42
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Ko Samui Cream 30X60
Ko Samui Blue 30X60

Ko Samui Blue 15x15

Ko Samui Multiformato Blue 60x120

Ko Samui Green 30x60cm

“An explosion of light and
color that turns water into art”
“Colores que danzan bajo el 
agua y brillan con vida propia.”

“Des couleurs qui dansent sous 
l’eau et brillent de vie propre.”
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The 
Rock
The stone comes alive with a palpable strength, 

where every texture and vein tells a story of power 
and authenticity. This collection is a tribute to 

rugged elegance, designed to transform surfaces into 
true works of art that radiate character and timeless 
sophistication.

La piedra cobra vida con una fuerza palpable, donde 
cada textura y veta cuenta una historia de poder 
y autenticidad. Esta colección es un homenaje 

a la robustez y la elegancia salvaje, diseñada para 
transformar superficies en verdaderas obras de arte que 
irradian carácter y sofisticación atemporal.

La pierre prend vie avec une force palpable, où 
chaque texture et veine raconte une histoire de 
puissance et d’authenticité. Cette collection rend 

hommage à la robustesse et à l’élégance sauvage, 
conçue pour transformer les surfaces en véritables 
œuvres d’art irradiant caractère et sophistication 
intemporelle.

The Rock

The Rock

The Rock

The Rock
White

Natural

Cream

FORMATOS · FORMATS

The Rock Natural 100x100 RECT.

Precious
Grey

THE ROCK WHITE
THE ROCK NATURAL
THE ROCK CREAM
THE ROCK GREY

THE ROCK WHITE
THE ROCK NATURAL
THE ROCK CREAM
THE ROCK GREY

THE ROCK WHITE
THE ROCK NATURAL
THE ROCK CREAM
THE ROCK GREY

THE ROCK WHITE
THE ROCK NATURAL
THE ROCK CREAM
THE ROCK GREY

THE ROCK WHITE
THE ROCK NATURAL
THE ROCK CREAM
THE ROCK GREY THE ROCK WHITE

THE ROCK NATURAL
THE ROCK CREAM
THE ROCK GREY

THE ROCK MATRIX WHITE
THE ROCK MATRIX NATURAL
THE ROCK MATRIX  CREAM
THE ROCK MATRIX GREY

THE ROCK WHITE ANTISLIP
THE ROCK NATURAL ANTISLIP
THE ROCK CREAM ANTISLIP
THE ROCK GREY ANTISLIP

60x120 cm RECT.
23.6”x47.2” RECT.

60,5X60,5 cm
24”x24”

30x60 cm
11.8”x24”

37x75 cm RECT.
14.5”x29.5” RECT.

100X100 cm RECT.
40”x40” RECT.

75X75 cm RECT.
29.5”x29.5” RECT.

75X150 cm RECT.
29.5”x59” RECT.

9

6

6

12

24

24

24

20

The Rock White 60x120 RECT

COLORES · COLOURS · COULEURS:
White · Natural · Cream · Grey

FORMATOS · FORMATS:
75x150 · 120X120 · 100X100 · 60X120  · 75x75 · 60,5x60,5 · 30x60

ACABADOS · FINISH · FINITIONS:
Mate · Antislip

MATERIAL · MATÉRIAU:
Porcelánico Esmaltado 
Glazed Porcelain Stoneware
Grés Ceràm Émaillé

APLICACIONES - APPLICATIONS:
Suelos y Paredes · Interiores y Exteriores
Floors and Walls · Interiors and Exteriors
Sols et Murs · Intérieurs et Extérieurs

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

9mm 9mm

DCOF
>0,42

120X120 cm RECT.
48”x48” RECT.
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The Rock Grey 60x120 RECT

The Rock Grey 100x100 RECT

The Rock Cream
60x120 Antislip

The Rock Natural 60X120 RECT.
The Rock Matrix Natural 60X120 RECT.

The Rock 
Matrix Natural
60X120 RECT.

Powerful forms and deep textures bring to life a 
stone with commanding character. A bold statement 

that embodies luxury, strength, and natural sophistication.

Formas poderosas y texturas profundas dan vida a una 
piedra de carácter imponente. Una propuesta audaz 

que encarna lujo, fuerza y sofisticación natural.

Des formes puissantes et des textures profondes donnent 
vie à une pierre au caractère imposant.Une proposition audacieu

se qui incarne le luxe, la force et la sophistication naturelle.

“The soul of the stone,
written in veins” 
 “El alma de la piedra, escrita en vetas”
“L’âme de la pierre, écrite dans les veines“
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Yoko
Yoko is a small-format ceramic collection with a 

matte finish that captures the natural essence of 
soft sands. Its warm tones and delicate textures 

bring a sense of calm and balance, ideal for spaces 
seeking harmony and beauty in the details. 
A subtle, serene proposal with a personality of its own.

Yoko es una colección de cerámica en pequeño 
formato y acabado mate que captura la esencia 
natural de las arenas suaves. Sus tonos cálidos 

y texturas delicadas aportan una sensación de calma 
y equilibrio, ideal para espacios que buscan armonía y 
belleza en los detalles. Una propuesta sutil, 
serena y con personalidad propia.

Yoko est une collection de céramique en petit 
format et finition mate qui capture l’essence 
naturelle des sables doux. Ses tons chauds et ses 

textures délicates apportent une sensation de calme et 
d’équilibre, idéale pour les espaces en quête d’harmonie 
et de beauté dans les détails. Une proposition subtile, 
sereine et dotée d’une personnalité propre.
 
 
 
 
 
 
 

Yoko
White

YOKO WHITE
YOKO CREAM
YOKO MOKA
YOKO GREY
YOKO DENIM

YOKO WHITE
YOKO CREAM
YOKO MOKA
YOKO GREY
YOKO DENIM

YOKO WHITE
YOKO CREAM
YOKO MOKA
YOKO GREY
YOKO DENIM

YOKO WHITE
YOKO CREAM
YOKO MOKA
YOKO GREY
YOKO DENIM

FORMATOS · FORMATS

15X15
5.9”X5.9”

10X10
3.9”X3.9”

6X25
2.3”X9.8”

30X60
11.8”X23.6”

DCOF
>0,42

Mate
Matt

Yoko 15x15 Denim
Yoko 6x25 Denim
Yoko 30x60 Denim

Yoko
Denim

Yoko

Yoko

Yoko

Grey

Moka

Cream

COLORES · COLOURS · COULEURS:
White · Cream · Moka · Grey · Denim

FORMATOS · FORMATS:
30X60 · 15X15 · 10X10 · 6X25 

ACABADOS · FINISH · FINITIONS:
Mate 
 
MATERIAL · MATÉRIAU:
Porcelánico Esmaltado 
Glazed Porcelain Stoneware
Grés Ceràm Émaillé

APLICACIONES - APPLICATIONS:
Suelos y Paredes · Interiores, Exteriores y Piscinas
Floors and Walls · Interiors, Exteriors y Swimming pool
Sols et Murs · Intérieurs, Extérieurs et Piscines

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

24

24
24

24
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Yoko  6x25 Cream
Yoko 15x15 Cream Yoko 15x15 White

Yoko 6x25 White

Yoko 10x10 Moka

“Living textures,
forged by fire.”
“Texturas vivas, forjadas por el fuego.”
“Des textures vivantes, forgées par le feu.”
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National Forest
Surcos orgánicos recorren la superficie con ritmo y profundidad, 

evocando la calidez de la madera en su estado más puro. Una propuesta viva, 
envolvente y llena de carácter natural.

 
 

Organic grooves flow across the surface with rhythm and depth, 
evoking the warmth of wood in its purest form. 

A living, immersive design full of natural character.

Des rainures organiques parcourent la surface avec rythme et profondeur, 
évoquant la chaleur du bois dans sa forme la plus pure. 

Un design vivant et immersif, plein de caractère naturel.

31

Woods
     Maderas
Bois
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Wood is expressed with strength and natural 
elegance, in a surface where deep textures and 
rich contrasts create a unique identity. Inspired by 

the imperfect beauty of the organic world, this collection 
brings warmth, movement, and a welcoming character 
that transforms any setting into a space full of life and 
authenticity. 

La madera se expresa con fuerza y naturalidad, en 
una superficie donde las texturas profundas y los 
contrastes cromáticos crean una identidad única. 

Inspirada en la belleza imperfecta del entorno orgánico, 
esta colección aporta calidez, movimiento y un carácter 
acogedor que transforma cualquier ambiente en un 
espacio lleno de vida y autenticidad.

Le bois s’exprime avec force et naturalité, sur une 
surface où les textures profondes et les contrastes 
chromatiques créent une identité unique. Inspirée 

par la beauté imparfaite de l’environnement organique, 
cette collection apporte chaleur, mouvement et un 
caractère accueillant qui transforme n’importe quel 
espace en un lieu plein de vie et d’authenticité. 
 
 
 
 
 
 
 
 

National Forest National Forest

National Forest

National Forest

Natural
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FORMATOS · FORMATS

23,3X120 cm 
9”x47” 

22,5X119 cm 
8.8”x46.8” 

25X150 cm RECT.
9.8”x59” RECT.

15,3x58,9 cm
6”x23.2”12 12 12 24

National Forest Roble 25x150 RECT.

COLORES · COLOURS · COULEURS:
Natural · Miel · Roble · Chocolate

FORMATOS · FORMATS:
23,3x120 · 22,5x119 · 25x150 · 15,3x58.9

ACABADOS · FINISH · FINITIONS:
Mate 
 
MATERIAL · MATÉRIAU:
Porcelánico Esmaltado 
Glazed Porcelain Stoneware
Grés Ceràm Émaillé

APLICACIONES - APPLICATIONS:
Suelos y Paredes · Interiores
Floors and Walls · Interiors
Sols et Murs · Intérieurs

CARACTERÍSTICAS · CHARACTERISTICS · CARACTÉRISTIQUES

PORCELÁNICO ESMALTADO
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
GRÉS CÈRAM ÉMAILLÉ

DCOF
>0,42

National 
Forest

UNE EN 16165 
Clase 2 Anexo C

R10 Anexo B

23,3x120 / 9.1”x47.2” 
MONOCALIBRE
MONOCALIBER

Monocalibre
Monocaliber 

Monocalibre
Monocaliber 
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37,5x75,5cm
           OutDoor

Antislip

Snapshots 

of summer!
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